Seitseman lampunjalkaa - Sardes

Tanailtanailoitsen ndhdessani teidét, jakiitos ettd tulitte. Ja luotamme, ettéd Jumalan tahdosta teilla
voisi olla mahdollisuus tulla tulevinakin iltoina opetusjakson jaljella oleviin kokouksiin. Kuten tiedatte,
olemme nédind viime iltoina kasitelleet Herran sanomia Aasian seurakunnille. Olemme kasitel leet
Herran viestia Efeson, Smyrnan, Pergamoksen ja Tyatiran seurakunnille. Tana iltana katsomme Herran
viestia Sardeen seurakunnalle, ja huomisiltana seké perjantai-iltana seamme té&mén sarjan pagtokseen
kahta kokousta rukouksin — molempina iltoina kello kahdeksan — ja toivomme, etta voitte niihin
osallistua, Jumalan niin tahtoessa.

Nyt lukekaamme téné iltana Herran viesti seurakunnalle Sardeessa, |Imestyskirja 3:ssa (jakeet 1-6): "Ja
Sardeen seurakunnan enkelille kirjoita: * Nain sanoo hén, jolla on ne Jumalan seitsemén henkea ja ne
seitseman tahted: Mina tiedan sinun tekosi: sinulla on se nimi, ettd el&at, mutta sind olet kuollut. Hergja
valvomaan ja vahvista jaljellgaaneita, niita, jotka ovat olleet kuolemaisillaan; silla mind en ole
havainnut sinun tekojasi taydellisiksi Jumalani edessi. Muista siis, mité olet saanut ja kuullut, ja ota
siitd vaari ja tee parannus. Jos et valvo, niin mina tulen kuin varas, etk sina tiedd, milla hetkella mina
sinun paalles tulen. Kuitenkin on sinulla Sardeessa muutamia harvoja nimid, jotka eivat ole
tahranneet vaatteitaan, ja he saavat kdyskennelld minun kanssani valkeissa vaatteissa, silla he ovat
siihen arvolliset. Joka voittaa, se néin puetaan valkeihin vaatteisiin, enka mina pyyhi pois hanen
nimeénsi elaman kirjasta, ja mina olen tunnustava héanen nimensa |sani edess ja hanen enkeliensi
edessa. Jolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki seurakunnille sanoo". Jumala siunaa Sanansa.

Kestda 33 vuotta, ennenkuin Pohjantdhden val o saavuttaa maan. Jos tuo tahti olisi ollut pimeyden
keskella 30 vuotta sitten, tdnd iltana sen valo yhé séteilisi maan pédélle. Seloistaisi ainoastaan upean
menneisyyden valoa. Kun luin siitd, gjattelin Sardeeta. Koska Sardes on se seurakunta, joka loistaa
upean menneisyyden valossa. M utta tuo menneisyys on poissa. Jos olette seuranneet minuailta toisensa
jalkeen, havaitsette ettéd olemme jaljitténeet Herran viestei ssa Aasian seurakunnille eréanlaista
kehittymisté — alkaen Efesosta ja pdéttyen Sardeehen. Olemme saaneet tuosta kehityksesta
profeetallisia huippukohtia niistd ominai suuksista, jotka olisivat tunnusomaisia maan paalla tapahtuvan
(uskovien) todistuksen eri vaiheille. Muistatte, etta al oitimme Efesosta, ja havaitsimme ja pohdimme
Efeson osalta Herran sanaa sille, joka hyvin kuvaa sen tilaa: langennut. Havaitsimme, etté tuo aikakaus
seurakunnan historiassa piti siséll&an apostolisen jajékiapostolisen gjan, jaarvioimme sille
gjankohdaks vuoden 169 jKr. Tuon gankohdan [ukitsi Polykarpuksen kuolema, hanen joka oli
tuntenut apostoli Johanneksen.

Sitten Smyrnassa— ja sana jonka ndimme kuvaavan Smyrnaa, oli "pelokas’. Koska Smyrna esitti
sydamillemme sité todistuksen vaihetta, kun intohimo Kristukseen oli hévennyt, ja seurakunnan ylle
tuli vainon aikakausi. Vaino nousi jo Neron aikana, ja sen vuoksi siind on tietty paallekkaisyys. Me
merkitsimme tuota ajankohtaa summittaisesti Konstantinuksen kaantymyksen hetkeen, 312 jKr. Ja
tuona aikana seurakunta — ne jotka kantoivat Kristuksen nimeé — kérsivat Haneen uskonsa takia.

Sitten me menimme Smyrnasta Pergamoon, ja sana jota kéytimme Pergamoksen yhteydesss, oli sana
"sulautuminen”. Koska valittdmasti vainojen loputtua Konstantinuksen kéantymyksen jélkeen, alkoi se
seurakunnan historian vaihe, jossa seurakunta oli suosiossa. Oli suosittua olla krigtitty. Ja voidaksesi
edistyd uralas jaansaitarahaa, sinun téytyi ollakristitty. Muutoin olit suosikkimallin skoopin
ulkopuolella. Niipa suojeleminen tuli seurakunnan osaksi tuossa erityisessi seurakunnan historian
gjanjaksossa. Jame jdjitimme joitakin sen piirteisté seuraavina vuosina toi seen arvioimaamme
gjankohtaan, 606 jKr. Koska juuri tuona hetkend Rooman piispasta— joksi hén itsedan kutsui — tuli
universaali piispa, itse asiassa ensimmainen paavi. Ja ndin paavilaisuus sai alkunsa tuona aikana.

Sitten tuon jalkeen, luonnollisesti paavilaisuuden synnyttyd, hienot periaatteet tulivat hyljatyiksi, ja
kaikki se mitaoli ollut pakanallisuudessa, tuli sisdan todistavaan seurakuntaan kuin tulva-aalto. Se toi
meidéat Tyatiraan. Ja sana jota kaytimme Tyatiran yhteydessa oli "vaard", koska siella ei ollut kyseessa
intohimon laimeneminen, eika vainojen pakkovalta, eikd mytskaan Pergamon kompromissi — vaan
korruptio, jokaoli nyt tulossa tayttymykseensa. Ja ndimme kuinka se kuvasi meille paavilaisuuden
aikakautta, joka kehittyi huippuunsa alkaen 606 jKr toiseen arvioimaamme ajankohtaan, 1519 jKr. Ja
sanoimme, ettd se toisi meidét pdivaan, kun Luther naulaisi teesinsd Wittenbergin kirkon oveen, janéin
noiden vasaraniskujen myd6ta itseasiassa julkisesti akoi ulospéin suuntautuva liikehdintd, jota
kutsumme reformaati oksi.



Niinpareformaatio oli el pymistd — palaamista Kirjoituksiin, jotka olivat kauan olleet haudattuina
tradition alle, joita oli véheksytty jajotkaoli kielletty kansalta. Ja se synnytti takaisinpaluun
Kirjoituksiin. Setoi ndkyville esityksen Vapahtajasta, jota e ollut ndhty vuosisatoihin. Kun Kristus
esitettiin Sing, joka oli voimallinen pelastamaan — ja ainoa V apahtaja— ainoastaan armosta jayksin
uskosta, siind oli reformaation suuri sanoma. Silloin oli suuri valon paikka, ei ainoastaan Kirjoituksien
osalta, eikd Vapahtajan, vaan Jumalan Hengelle annettiin uudelleen paikka niin, ettd Han saattoi
tytskennell& Sanan saarnaamisen kautta, jatuo evankeliumi peitti koko maanosan jalevisi moniin
pimeisiin seutuihin. Todellakin, silloin ilmeni suuri valon paikka.

Mutta nyt seisomme gjassa vuosia reformaation jalkeen ja pelkédmme, ettd tuo paikka on mennytta. Ja
sen saattueesta on jadnyt jalkeen tunnustuksellisuus, protestanttisuus, ja kaikki tuo juonsi alkunsa
reformaatiosta. Ja pelkddmme, ettd Herran sanat Sardeelle, olisivat totta meistakin: "se nimi, etta elat".
Kyllg, aussaoli eldmag, mutta "se nimi, etta eldt, mutta sind olet kuollut" — |oistaen upean

mennei syyden valoa.

Seuratkaapa tété g atuksenjuoksua sopivassa tilaisuudessa. Havaitsimme, etté Efesolla oli kytkenténsa
Genesikseen. Huomasimme, ettéd Smyrnalla oli kytkentdnsé Exodukseen. Namme, etté Pergamollaoli
kytkenténsa erémaavaellukseen. Ja totesimme, ettd Tyatiralla oli kytkenténsa valtakuntaan. Mutta
muistatte, etté Kuningasten aika jakautui kahtia suuressa hajautumisessa — kahden heimon ja
kymmenen heimon eriytymisessd. Jase oli se merkki, joka eroitti nuo kaksi traditiota, niin etta todistus
tuolla kohtaa jakautui. Naette, ettéa télla todella on jotain pienta heijastumaa siihen, mité on tapahtunut
seurakunnan todistukselle — jopa reformaatiossa. En |éhde kehittémaan tatéa yhtéén pitemmalle, vaan
talla kertaa jatén sen tdhan pisteeseen.

Nyt, tdma tuo meidét Sardeehen. Jatahdomme ndhdé, ja kysya sydamiltdmme, miksi Herra valitsi juuri
t&dman Sardeen kaupungin. Miké Sardeessa oli sellaista ominaispiirrettd, ettd Herra saattoi kayttés sit
kuvaamaan niitd ominaisuuksia, joita meill& on jopa omassa gjassamme — tunnustuksel li suutta —
yhteydessé seurakunnan todistukseen.

Aion antaa teille kolme erityistd asiaa, yhteydessa téhan kaupunkiin. Ja uskon, ettd tulette
tunnustuksellisuudelle. Ne ovat: Sardee oli mitéa suurimmassa méaérin kaupunki, joka oli ylpea
miehistdan. Heilla oli Sardeessa suuria nimi&. Kuningas Kroisos, kuningas Midas — rikkai mmat
kuninkaat mité koskaan on tunnettu maan paalla. Se, jonka kosketus muutti kaiken kullaksi, janiin
edelleen. Heilla oli suuria nimig, jatiedattekd, he oikein rakastivat kunnioittaa suuria nimiaén. He
antoivat heille kaupunginasut — he pukivat heidét valkoisiin vaatteisiin. He laittoivat ndiden nimet
Sardeen historiankirjoihin, antoivat heille vapaaherrauden, paikan siviilirekisterissa. Ja heilla oli
juhlatilaisuuksia, joissa ndita nimié— jotka olivat jo menneet — uudelleen tarkasteltiin. He asettivat
miehidjalustoille, jaolivat ylpeita siitéa

V oitteko néhda tuossa héivahdyksen liittyvana tunnustuksellisuuteen? Koska se on juuri sitg, mita
tunnustuksellisuus on! Se tarkoittaa, ettd ihmisia tunnustetaan, asettamalla heidan nimensaylle. Ja
luonnollisesti, reformaatio antoi meille suuria nimid. Voi, emmekd ole ylpeita Lutherin nimesta,
Melancthonin nimestd, Kalvinin nimesta, ja kun tullaan vahan pitemmalle; Knox, Wesley, javuosien
varrelta suuria nimia kuten Darby, Kelly — meillé on suuria nimid, saattaisitte sanoa. Miksi meidéan ei
tulisi ollaylpeita suurista nimista? Kylla, ylpeitd, ettd Jumalan Henki alentui kdyttdmaan heikkoja,
kuolevaisia miehia palveluksessaan, kylla Mutta mikéan ei johtunut itse miehista. Jatulette
ymmartdmaan, ettd tunnustaa tdma seurakunta nimilld— olivat ne sitten miten suuriatahansa—on vain
sen ongelman jatkumoa, mité tapahtui Korintossa, kun ilmeni puolueita Paavalin nimeen, jatoinen
Apolloksen, taas toinen Keefaan, yksi jopa Kristukseen. Alkaa erehtyko téssi: tuo viimeinen oli
tavallaan pahinta laatua. Ja néin jakaa pyhié pieniin ryhmiin, jotka olivat liittyneita nimiin.

Nyt esitdn sydamillenne — rakkaat pyhét téné iltana— tdman yksinkertaisen totuuden: el ole mitaan
muuta nimes, jollaolisi auktoriteetti ja viehétys pyhélle —tai edestulisi olla, kuin Herran Jeesuksen
Kristuksen nimell& Jos annan paikan millekdan muulle nimelle, annan paikan sille, mikajakaa
Jumalan kansaa. Niinpa tassa on pieni yhteys Sardeehen. He olivat ylpeita nimista.

Mutta on toinenkin yhteys, ja se on tdmé: Sardeessa oli paljon rahaa. Olen maininnut nuo kuninkaat,
jotkaolivat suunnattoman rikkaita. Muttatéma oli kotoperéinen ongelma Sardeessa. Sanottiin, etta



Sardeen |8pi juokseva virtatoi kultaa kaupunkiin, veden mukana. En tiedd, kuinka paikkansapitava tuo
periméatieto on. Mutta on arkeologisesti oikein sanoa, etta varhaisimmat kultakolikot tulivat tasta
Sardeen kaupungista— lyydialaiset statorit, jotka sielté tulivat. Heilla oli siis runsaasti rahaa. Ja
tiedattekd, he valuttivat niitd ndissi suurissa juhlissa, suurissa rakennuksissa. Voi, Sardes oli tunnettu
kaupungin rakennuksi sta, jotka nayttivét sulkevan kaupungin sisdansi. He olivat ylpeitd miehista,

heilld oli runsaasti rahaa, he saattoivat laittaa ne néihin rakennuksiin, ja he saattoivat ollaylpeita
juhlallisuuksistaan jatilaisuuksistaan, jotka kulkivat yhdessé heidén valtavuutensa keralla ja heidén
ylpeydestdan kansalai sarvokkuudestaan. Se oli Sardes.

Voitteko nahda téssé pienen kytkennan tunnustuksel lisuuteen? Ja valtavuuden korostukseen? Kun on
sijoitettu katedraaleihin, kirkkorakennuksiin, seremonioihin ja kaikkeen siihen, mika hivelee siimaal
Joka edustaa jotain valtavaal Tiedétte, ettd se on tunnusomaista tunnustuksellisuudelle.
Tyytymattémyys yksinkertaisiin kokouspaikkoihin. Oli oltava mahtavat rakennukset, jotka vaativat
rahaa. Emme kai unohda, rakkaat pyhét, ettei Jumala oleile kasintehdyissa temppeleissd. Emme kai ole
menossa takaisin Vanhan testamentin toimintamalleihin? Alk&4 vain unohtako, ettei tdmé rakennus ole
teidan ylistyksenne kohde! Ja @ka&a vain koskaan viitatko siihen télla tavoin. Se on teidan
kokoontumisenne paikka. Mutta téméan dispensaation pyhélléd on vain yksi ylistyksen paikka; se on
taivaallisissa oleva pyhakko. Ja pappeus joka siihen liittyy, on universaali pappeus—se e ole
valikoitunut papisto, joka ndhdaan kirkollismielisyydessi. Eika se ole mydskaén esikuvallinen pappeus,
jota ndhddan pukeutumisessa, nimityksissa ja kaikessa siiné papillisuudessa, joka silméa hivelee.

K oska meidan pappeudellamme on vastaus eri gjoille — me nautimme yhteydestd, Jumalan kanssa.
Siksi me emme tarvitse musiikkia— sana solo tarkoittaa kielten ndppdilya. Mutta sydamessa olevia
kielig, Jumalalle péin, jotka kohoavat Hanen tykonsa. Siksi me emme tarvitse suitsutusta, koska sehan
on Vanhan testamentin esikuva, varjo tulevasta. Ette tarvitse tulevan esikuvaa, koskateillaon jo
todellisuus! Se ylistys, joka nousee yl6s itse Jumalan l&sndoloon. Voi; tdssa on vastaus kaikkeen siihen
mahtavuuteen, joka niin vetoaa silmaan.

Niinpa sitd el 10ydy tunnustuksellisuudesta, jolla on mahtavat rakennuksensa, loistavat paraatinsa ja
jopa myds mahtava papillisuus, joka viehéttéd. Mutta se miké on oikein on Uuden testamentin opetus
yhteydessa ylistyspai kkaani, pappeuteeni Jumalan edessi ja esitykseni Hanen edesséén. Voi, alan
ndhda etté téssa on jotain ihan todellista.

Nyt: Sardes oli ylpea miehistédn, heilld oli runsaasti rahaa, mutta tiedétteko, oli vieléa jotain muuta joka
liittyi heihin. Se oli tdmé&: jos katsoitte Sardeen kaupunkia, néitte ettd se sijaitsi kallionseindman
tasanteella. Ja jos katsoitte sitd tasaiselta, se oli kuin pystysuoraa seindd. Mieleeni sité katsoessani tuli
erés kuvaus siité; se on aivan kuin Sterlingin linnoitus Skotlannissa. Kun katsoitte muureja, jotka
kohosivat jamerasta kalliosta, gjattelitte sen olevan valloittamaton. Tuskin oli mahdollista aiheuttaa
sille mink&anlaistaiskua. Voi, ihmiset sielld siséllé olisivat tydellisen turvassa. Jajuuri néin Sardeen
ihmiset gjattelivat. He olivat aivan tyytyvéiset gjatuksesta, ettd heilld oli voima kohdata miké tahansa
hyokkays. He olivat niin varmat turvallisuudestaan, etté tiedatteko, ettd juuri tuosta varmuudesta tulikin
heidan loukkunsa, johon he kaatuivat, seuraavasta syysta. Se oli vain harha. Kun tulit 18hemméksi noita
kallioita, havaitsit ne valekiveks — kiveks jokaon pehmed4, jajotavoi helposti ja nopeasti halkoa
kasityokaluin. Ja se mita he pitivét aivan vahvimpana kohtanaan, oli itse asiassa heidan heikoin
kohtansa. Téama osoitettiin historiallisesti todeksi.

Ensimmaéinen Sardeehen tulleista maailmanvalloittgjista oli Koores, ja hén tuli vuonna 549 eKr. Ja
historia kertoo, ettéd Koores katsoi vain kerran muuriaja gjatteli: "Emme koskaan tule valloittamaan
Sardeeta’. Mutta han jatkoi seuraamistaan. Ylhaalla vallillaoli sotilas, jokalepési keskipéivan
auringossa. Hén otti pois kypérénsa ja asetti sen muurille. Sitten hén liikahti, ja samalla pudotti
kypéransd muurilta. Hén katsoi alas, ja se oli juuttunut jonkin matkan p&ssa alhaalla olevaan koloon.
Kooreksen katsellessa sotilas kiipesi muurin yli, tuli ulos linnoituksesta ja alas kielekettd, nosti
kypéransi jakiipes uudelleen ylds. Koores sanoi: "Ahaa, jos hdn voi tehdé tuon, me voimme myds!”.
Sind yond, Sardeen ja sen sotapadllikdiden nukkuessa— eikd Herra sanonut: " Jos et valvo" -
paallikoiden nukkuessa Koores |&hetti partionsa Sardeehen, he ylléttivét varusvéen, ja se valloitettiin
lahes verettémasti. Aleksanteri Suuri teki tdysin saman tempun. Syyrialainen kuningas Antiokus teki
tdysin saman tempun — heidan vahvimmasta kohdastaan tuli heidan heikoin kohtansa. Ja juuri
turvallisuuden tunne oli se johon he kaatuivat, koska he eivét olleet val mistautuneet valvomaan.

Siiné on kaiken tausta. Voitteko ndhda sen ténd iltana? Havaitsetteko, etté kristikunnan suurissa
jakaantumisissa juuri tunnustukset ovat nousseet. On olemassa jotain jota he pitavét turvallisuutenaan,



mutta joka itse asiassa onkin heidan heikkoutensa— on ollut ja on edelleen. Se on tamé: silla kun
ihmisia tuodaan néihin tunnustuksellisiin kokoontumisiin — lapsikastamalla, konfirmaatiollaja
suostumalla yhteisoon joilla milléén ei ole pienintékaén raamatullista perustaa, heilléd ndin on kansa
jollaon tietty todistus, mutta jotka eivét ole uudestisyntyneita.

Toiseks, havaitsette tdman: ettd he ovat perustaneet kouluja, yliopistojaja korkeakouluja, niin etté ne,
jotka johtaisivat opetusta ja saarnatointa opetettaisiin. Voi, ajatus oli aivan hyva, silta se jonkin aikaa
naytti. Mutta némé korkeakoulut ja yliopistot ovat juuri olleet niité linnakkeita, jotka Saatana on
valloittanut — kun he eivét valvoneet. Sinne on tullut miehid, jotka elvét usko Raamatun jumalalliseen
innoitukseen, jotka eivét usko aivan perustavanlaatuisiin raamatuntotuuksiinkaan: Kristuksen
jumaluuteen, lihaksitulemiseen, neitseesta syntymiseen, Kristuksen yldsnousemukseen ja kaikkeen
siihen liittyvaan. Téllaiset opetukset ovat tunkeutuneet saarnatuoliin silla tulokselle, etta koko sirkus on
vain esitys todistuksesta, josta Herra sanoi: "sinullaon se nimi, etta eldt, mutta sina olet kuollut".

Rakkaat pyhét, voimmeko oppia jotain historiasta? V oimmeko oppia niistéd muistiinpanoista, joita
Herra antoi Sardeen kuullal ? Siispé katsokaa kaupunkia. Nahk&a mika vaikutus silld oli seurakuntaan.
Nyt Kristus aikoo astua esiin juuri tassa tilanteessa. Téassé on toinen kohta jota haluan painottaa:
kaupunki ja sen tausta. Nyt aion puhua Kristuksesta ja siitd, miten Hanet esitettiin télle seurakunnalle.
Téassa kirjeessa Hanet on esitetty Sind, "jolla on ne Jumalan seitsemén henked ja ne seitseman tahted".
Tyatiran yhteydessa Han oli 18hddssé tai stelemaan — se oli miekka. Mutta esitén, etté kielenkaytto téssa
vadtii, ettd Han kantaa muassaan vaakaa. Itse asiassa uskon kuvauksen olevan: Kristus seitsemén téhted
yhdessd kddessdan. Se on todistuksen taivaallinen nékdkohta. Ja toisessa kédesséan Jumalan seitseman
henked. Mité se tarkoittaa? Se tarkoittaa, etté talle seurakunnalle, missa on niin paljon todistusta, mutta
niin vahan todel lisuutta, Herra on vihjaamassa, etta sielld on riittavasti voimaa, riittéavasti huolenpitoa,
Jumalan Hengen Persoonan riittévyytta, jotta taméan seurakunnan tarpeet tulisivat taytetyiksi.

Nyt, ettekd huomaa, mihin olen tulossa? Etté jos sielld on oleva raamatullista todistusta, erossa
tunnustuksellisuuden hajaannuksesta, tuon raamatullisen todistuksen taytyy olla alistuneena Jumalan
Pyhan Hengen lésnéololle, voimalle ja huolenpidolle, Hanen kaikessa taydel lisyydesséin. Nuo
seitseman henked viittaavat juuri tuohon huolenpidon taydellisyyteen.

Nyt, jaljitetéddnpéa se. Mikéa se on, jokatuo pyhét — tai sielut ylipadnsa — Kristukselle? Se on Pyhéan
Hengen lasnéolo ja voima. Miké se on, joka saa pyhét alistumaan Vapahtajalle? Tuo sama Jumalan
Pyha Henki. Mikéa se on, joka saa seurakunnassa aikaan taydellisyyttd, hedel maa ja toimintaa? Jumalan
itse perustamassa seurakunnassa Han ei ole mikaan sen vahempi kuin itse Jumalan Henki. Ja luottaa
mihink&én sellaiseen joka on luonnollista, on palaamista Sardeen tilaan, ja sehén on vain fasaadin
esitystdl Se on vain valhetta, ja tullaan osoittamaan sellaiseksi, kun vihollisen hydkkays tulee.

Tahdon laittaa tdman jokaiselle syddmelle tdnd iltana: tieddmmekd jokainen yksilding, mita Jumalan
Hengelle antautuminen todella merkitsee? Kristuksen Hengelle, Totuuden Hengelle, Pyhyyden
Hengelle, Voiman Hengelle, Kirkkauden Hengelle. Kunnianimitys, joka avautui sydamelleni, minka
Kristus opetti.

Nyt haluan tutkiateita jatutkiaitseani. Miks te olette seurakunnassa? Valinnan pohjalta?
Mukavuussyistd? Sattumalta? Uskon, ettette ole. Uskon, ettd Totuuden Kirjoitukset ovat saaneet syntya
sydamiinne Jumalan Hengen vaikutuksesta, osoittamaan ettel pyhid saa hajoittaa. Ja siksi te olette

val mistautuneet hyvaksymaan, tunnustamaan ja myontamaan, ettéd Hanen nimensa yksin tulee olla
ylldmme. Ja kun se on niin, jatulette siihen varmuuteen, havaitsette ettd Jumalan Henki tulee

huol ehtimaan ja tuottamaan ja val mistamaan teidét niin, etté te sovitte Jumalan val mistamaan
seurakuntaan. Tavalla, joka koituu teidan eduksenne, ja Herramme Jeesuksen Kristuksen kirkkaudeksi.

Téassa on Vapahtaja punnukset kasi ssdan. Han sanoo: "Ei ole mitéan syytd, miksette olisi voineet
saattaa tyoténne padtokseen. Ei ole mitéén syyta toittenne keskenjadémiselle. Ei mitéén syyta jattéé ne
tekeméttd". On olemassa voima, |&snéolo ja tdydellinen huolenpito — Jumalan Hengessé. Javeljet ja
sisaret, se on juuri se avain todistukselle, Herramme Jeesuksen Kristuksen nimelle.

Mutta nyt tulen kolmanteen kohtaan. Haluan teidan tutkivan, minka padtéksen Herra antaa télle
seurakunnalle. Han sanoo: "Minétiedan sinun tekosi; sinulla on se nimi, etté eldt, mutta sind ol et
kuollut". Nyt, mink&aisen neuvon Herraantaisi télle seurakunnalle? Han esittdéa sen kahdella lauseella.
Ensiksi, Han sanoo: "Hergja valvomaan". Lause on preesensin jatkuvassa ailkamuodossa. Se tarkoittaa:



"Katsopas ympaérillesi, tutkipa hieman, alaspain". Siindhén on kuva vartiosotilaasta seisomassa vallilla.
"jéljellgdaneitd". Nayttdd kuin tama kaupunki olisi hyokkéyksen alaisena. Ja kuva on: sind seisot
vartiossa. Ja silmési seurailevat. Ja mitd ndet? Havaitset aukon muurissal Mita silloin teet? Téssd on se
mit& Herra sanoo: "Vahvistal". Se on aoristiaikamuodossa, ja se tarkoittaa: "Hei, tydnna olkapaési
siihen!". Mene ja pane kaikki painos siihen. Siihen heikkoon kohtaan. Ja vahvista jéljellejéaneita. Ja
hergj& valvomaan.

Mitenpé onkaan tana iltana tdméan seurakunnan tilanne? Hal uaisitteko, ettd Herralaskisi silménsa
teidan ylitsenne — mind en sitéa voi tehdé, valitettavasti — mutta Herra voi. Etta Herra katsoisi sen
kokoontumisen puoleen, joka esiintyy Herran Jeesuksen nimessa télla alueella. Loytdisiké Han
heikkouksia— heikon kohdan? Sanoisiko Han teille: "Nyt, herdtkda valvomaan, ja vahvistakaa sité
kohtaal". On asioita, jotka tulevat taman todistuksen eteen téssé kaupungissa. Asioita, jotkaon
suunniteltu tuhoamaan Uuden testamentin seurakunnan erityinen luonne. Meidan tulee olla hereilla. On
opetus, joka liittyy seurakuntaan ottamiseen. Se, joka kieltds, ettéd Raamattu osoittaa, etté on olemassa
hyvéksynté seurakuntaan, Jumalallisessa jarjestyksessa. Etta sellai sessa seurakunnassa vallitsee myds
kuri. Toisinaan meidan taytyy olla vahdissa.

On myds muita trendejd koskien vastuuta. Ja se helppo tapa on tdmé: sen sijaan, ettd olisi harjoitettuja
veljia kaitsemassa ja huol ehtimassa ja pal velemassa, valitaankin mies ja maksetaan hénelle. Jajos
voitte kertoa minulle, mika ero sellaisella miehella verrattuna nimitettyyn pappiin on, mina tahtoisin
tietda sen. Silla juuri tdma on pappissysteemin perusperiaate. Toisin sanoen, oikean pappeuden
toimesta vapautetaan ne, joiden itse asiassatulisi kantaa vastuu siitéd! Nuo ovat vain loukkuja.

V astaanottaminen ja vastuu; voi kuinka toisinaan sydéntani puristaa néhda nuoria miehiéjanaisia— sen
sijaan etté olisivat rohkaistuneet laittamaan aikansa ja voimansa Sanan palvel ukseen, antaisivat aikansa
Jumalan asiaille, jotka tuottavat hedelméa, onkin taipumus vihkia heidét huvitteluihin. Vihkia heidét
asioihin, jotka ovat vain poistumassa ja véliaikaisia— asioita jotka ovat vain kevytta viihdetta,
nautintoja. Voi veljet jasisaret, se ei ole koskaan rakentanut mitadan Jumalalle.

Min& vain mainitsen tdman, jotta voisitte harjaantua sisdltdon opetuksesta, jonka Herra on asettanut
sydamelleni. Han sanoo: "Katso, Herdja valvomaan ja vahvista jdljellejdaneitd’. Hyokkayksen ala,
katso, vallit ovat sortumassal Oletko valmis olemaan mies ja seisomaan muurinaukossa?

Sitten on myds toinen lause, ja se on tdméa: "muista’ (joka on taas preesensin jatkuvassa muodossa).
Annamieles palata gjassataaksepéin menneisiin. "Muistasiis, mité olet saanut" (aikamuoto on tassa
perfekti). Sind sait sen menneisyydessd ja se on sinullayha. Voi, ténailtana palaan niihin asioihin, mita
sain menneisyydessd. Voisin palata siihen mieheen, jolta sain ne, ja paikkaan jossa sain ne. Se oli
silloin kun opin tdmén ja tuon, ja sain tuon. Sanan, Pyhan Hengen vaikutuksesta, kirjautumaan
tajuntaani. Nyt Herra sanoo: "Muista siis, mité olet saanut ja kuullut" (tdmé taas on aoristimuodossa).
Sindtodella kuulit sen ja sait sen kerran, ja se on muistissa. Ja nyt Hén sanoo: "ja otasiitd vaari” (tdma
on jatkuvassa muodossa). Ja sitten Hén sanoo: "tee parannus’. Eiko ole kummallista (aoristimuoto)? Se
tarkoittaa, ettéd se mité olen saanut ja kuullut, ja kun se nousee esiin menneisyydesta, se lyd minua. Se
tuo minut alas. Se tarkoittaa, ettd minun téytyy nyt ottaa askel, ja panna asiat kuntoon. Ja katua.

Voi rakkaat pyhét, katsokaapa noita kahta kuningaskuntaa — vien teidat nyt tauon ajaksi hieman gjassa
taaksepdin. Vien teidét Vanhan testamentin historiaan. Kaksi heimoaja kymmenen heimoa. Nyt aion
kysya teilta kysymyksen. Jos tutkitte noiden kahden heimon historiaa, havaitsette etta toisinaan
tapahtui jakautumista ja poisldhtemista. Paljon poislahtemistd, tuskallista sellaista, surullistakin. Mutta
ainasilloin téll6in tapahtui elpymistd. Voitte muistaa niitd, jos mietitte tarkkaan. Niitd hyviéa
kuninkaita, jotka toivat kansan takaisin Jumalan tyko, Jumalan vélittdméaén 1asndoloon. Oli elpymista

Mutta miettik&&dpa niitd kymmentéd heimoa. Ei kertaakaan tapahtunut minka&anlaista elpymista. Ei
kokonaan. Jopa Elian ja Elisan aikana, he vain taistelivat véhén vuoksiaaltoa vastaan. Siiné joukossa ei
koskaan tapahtunut elpymisté. Miksi — vastaus on téssé: kahdella heimolla oli oikea henkil 6, kuningas
Daavidin suvusta. Heilla oli oikea paikka, Jerusalem. Heilla oli my&s oikeat kaytannét, jotka nousivat
Kirjoituksista. Jajopa niind aikoina, kun tapahtui tuskallisia poisldhtemisia, jos Jumalan Hengelle altiin
alamai set, tapahtui el pymista. Mutta kun tutkitte niitd kymmentéd heimoa. Moni heist olisi sanonut
Jumalalle: "kyll&, se on totta', mutta etté he olisivat todelli suudessa tunnustaneet hanet, olisi merkinnyt
koko heidan systeeminsa romahtamista. Eli olisivat tunnustaneet sen miehen hylk&amisenss, jonka
alaisuudessa he aiemmin elivét. Oli vain yksi kuningas, ja heidan olisi pitényt hyljdtéa ne paikat, jotka



oli pystytetty Daaniin ja Betheliin —oli vain yksi paikka. Niiden menojen ja pappeuden hylk&éminen,
jotkaoli perustettu Jumalan Sanan vastaisesti. Heidan olisi pitéanyt palata oikeaan paikkaan jatakaisin
Daavidin suvun kuninkaan tyko. Heidén olisi pitényt palata takaisin aivan totuuden juurille.

Haluan teidan hieman pohdiskelevan sitd. Haluan teidén havaitsevan, etté siellé on olemassa el pymisté,
jossa perusta on Jumalan Sanassa. Ja siella missa raamatulliset totuudet tunnustetaan, Jumalan
Hengess4, siellé voi ilmetd parannuksen tekoa.

Tanailtana mietin, pitdisiké minun pistéa tietyt toimintatapani kuntoon? Pitédkoé minun ottaa
kasittelyyn jotkin taipumukset elamassani? Pitéisikd minun kasitella tiettyd saarnaamista, ja tuomita
se? Etta vois tapahtua elpymista sydamessani — ja ehk&pa, teidankin sydamissanne? Kaupunki, Kristus,
ja péétos jonka Han antaa — siind on varoituksen sana lopussa: " Jos et valvo, niin minatulen kuin
varas'. Verratkaapa sitd siihen, mita Tyatiralle sanottiin: "Mina annan hanelle kointdhden", ja kuten
havaitssimme, se oli tarkoitettu hyvaksynnaks sille tosiseikalle, ettéd Kristus oli palaamassa, ja naméa
neljaviimei st seurakuntaa: Tyatira, Sardes, Filadelfiaja Laodikea— ne kaikki ovat samanaikaisia, ne
ik&&nkuin kulkevat yhdessé. Ja ne kulkevat yhdessi témén dispensaation loppuun saakka.

Ja voitte ndhda kuinka Tyatirassa Herran paluu, kointéhti — voittajan tempauksen tiedostaminen oli
totta jopa tyatiral aisessa tilassa. Mutta gjattelitteko koskaan, mité se merkitsi kun Herra uhkasi Sardeeta
paluullaan? Han sanoi tulevansa kuin varas. Nyt, mitenkéas varas oikein tulee? Varas tulee odottamatta
jaylléttden jailkeissa aikeissa. Ja Herra sanoi: "niin mindtulen kuin varas'.

Aion jéttda sydamellenne asian johon uskon: ettéd Herran paluuta kuin varas el ole silla tavoin esitetty
koskaan Hanen uskovilleen. Ja varoitus on: "Jollet valvo", Sardeelle. Mité se tarkoittaa? Tama
seurakunta sardeel ai sessa tilassa jatkaa kulkuaan Herran tuloon saakka. Mutta Hanen paluunsa el saa
aikaan oikeastaan minkaénlaista vaikutusta. Ei, heill& tulee olemaan seurakuntansa, saarnaamisensa,
menonsa. Kun Herra on tullut ja vienyt omansa kotiin, Hanen tulonsa tapaa nédma pel astumattomat
todistajat kuin varas joka yll&ttéa varomattoman. Mind uskon, etté tdma on tuo varoitus. Se on siina
sisdllossa "Jollet valvo".

Tama puhuu sydamelleni tdnéd iltana, ja uskon ettd se puhuu myos teidén sydadmillenne. Olen
menettanyt otteeni, mind tunnustan sen: Herran akillisen paluun suhteen. Kun Jumala pelasti minut,
ensimmaisend iltana vedin kaihtimet alas pimentaakseni téhtien loisteen, ja sanoin; " Saattaisikohan
Hén tullaténailtana?' Kun aamulla nostin kaihtimen ja péastin auringonval on sisdan, katsoin ulos
uutta pdivaa ja sanoin: " Tuleekohan Han téna pdivana?" Tein sillatavoin viikko toisensa jakeen,
kuukausi kuukauden jalkeen. Mutta en tee sitd endd. Mina pelkaan, etté olen menettanyt tuntumani
Hénen pikaisen paluunsa osalta. Miten on sinun laitasi ?

Uskotko sin&, ettd Herra saattaisi tullatanéiltana? "Jollet valvo!" Olet val mistautumassa nukkumaan,
jajotain on hirvittdvén pielessdl Uskon ettd tdméa Herran varoitus Sardeelle oli tarkoitettu leikkaamaan
halki heidan harhansa. Saamaan heidét havahtumaan, ettd Herra on tulossa, jajolleivét valvo, Han
ylléttéa heidét kuin varas. Teidan havidksenne!

Tahdon tdméan oikein uppoavan teihin. Uskon sen olevan varoitus tunnustajalle. M utta se myds tuo
varoituksen minunkin sydamelleni! Jateidan, tanailtana.

Viimeinen sanoma on tdmé: télle seurakunnalle on myos lohdutusta. On vahvistavia ja auttavia sanoja,
heidan erityiseen kriisiins. Han sanoi: "Kuitenkin on sinulla Sardeessa muutamia harvoja nimig, jotka
eivét ole tahranneet vaatteitaan, ja he saavat kdyskennella minun kanssani valkeissa vaatteissa'. Suuret
kansanjuhlat Sardeessa olivat hyvin lagjalti tunnettuja. Erés kuuluisimmista oli osoitettu luonnon
jumalattarelle, Sybillalle. Ja noissajuhlallisuuksissa pappi kulki valkeissa vaatteissa. He kantoivat
seppeleitd, ja kaikki pdéttyi orgioihin ja uhrien vuodatukseen pakanagjumalatar Sybillalle.

Nyt Herra puhuu alas Hanen omilleen. Han havaitsee etté kaikkien noiden juhlallisuuksien ja menojen
ulkopuolellajakaiken sen Sardeen saastan, olisi niita jotka Hanen nimensé kunniaksi, pysyisivét erossa
moisesta. Ja Herra katsoo heité laupeasti. Muutamia nimid. Huomatkaa yhteys nimissé&: "nimi etta elat".
Mutta téssa Herralle kuuluva nimi. Ja jopa sardeel ai sessa tilassa, némé ovat valmiit kdymaén erilleen
eivatka saastuta vaatteitaan. Heidan kaytdksensd, heidan ominaispiirteensd, heidan vakaumuksensa
olivat pitdneet heidét erossa vallitsevista olosuhteista. Ja Herra sanoo: "he saavat kdyskennella minun
kanssani valkeissa vaatteissa, silléd he ovat siihen arvolliset.”



Eiko tuossa olekin kaikua 5. luvusta? Kun Taivaan suuri laulu raikuu: "Siné olet arvollinen”. Se on
Karitsa. Mutta Herra sanoo: "he ovat siihen arvolliset”. Ketk& he? He ovat Taivaan aristokraatteja. He
eivét kylla valttamatta nayta siltd, tieddttekod — téélla alhaalla. He ovat tavallista kansaa, mutta
erottautunutta kansaa. Ja he ovat tyytyvaistd kansaa— hyvaksyméaén Kristuksen vaatimukset ja
erottautumaan kaikesta siité, miké saastuttaa.

JaHerra sanoo: "Alkaa kayko noissa suurissa juhlissa. Alk&a kunnioittako noita siviilinimityksia Ei,
pysykaa erossa niista". "Mutta kuulkaa', Han sanoo, " saatte kdyskennella minun kanssani valkeissa
vaatteissa'. Rakkaat pyhét, alkaa gjatelko, ettd tdmé on pikkuasia — kunnioittaa Herraa hyvaksymalla
Hénen vaatimuksensa. Kokoontua Hanen nimessdan ja erota kaikesta tunnustuksel lisuudesta
ympérillanne. Alksa pitako sit pienend asiana. Se e ole merkityksetonté vaan, niin uskon, jotain
sellaista, jota Herra arvostaa, Hanen pyhiensa sydamien harjaantumisessa. Etta he ovat valmiit
sallimaan Hanen auktoriteettinsa nékyvan tassa nimenomai sessa maail massa.

Téassa on lohdutuksen sanat seké yksildlle ettd koko seurakunnalle. Ja kuinka arvokasta se onkaan
Herralle. Taivaan aristokraatit, "he saavat kdyskennell& minun kanssani valkeissa vaatteissa'. Oletko
sin& harjaantunut, rakas pyh&@? Se veisi minut hyvilla mielin kotiin tdné iltana, jos olisin harjaantunut
tiellani — siind paikassa, joka minun tulee téyttéd. Ja sithen osuuteen, johon haluan tarttua Jumalan
Hengess4, jos vain taytan tuon paikan.

Nyt, tdma viimeinen huomio: se on haaste. Kaupunki, Kristus, paatds, |lohdutus ja haaste. " Joka
voittaa"' — siind on kolme asiag, jotka Herra sanoo. "se néin puetaan valkeihin vaatteisiin®. Esitan, etta
tuo on kansal aisuuden virkapuku. Kun jokin kaupunki halusi kunnioittaa roomalaista, hénet tuotiin
juhlatilai suuteen, ja hdnelle puettiin valkoinen tooga. Se asetti hanet erilleen. Vain sen luokan sallittiin
pitvan tuota puhtaanvalkoista toogaa — senaattoriluokan asua. Ja ne olivat niita, joita kaupunki ndin
kunnioitti — ja tassi on Herraja Han sanoo: "Alk&4 te tulko kaupunkilaisuhlallisuuksien

kunnioittamiksi, jotka ovat maan juhlia". " Se péivéa on tulossa, jolloin Minditse kunnioitan teitd".
"Puetaan valkeihin vaatteisiin®.

Toinen asia on tdma: "enk& mind pyyhi pois hénen nimeénsa elaman kirjasta’. Siinghén on

kansalai suuden identifikaatio — siviilirekisteri. Jataivaan siviilirekisteri on Elaman Kirja. Jaminaen
aio saattaa teitd hammennyksiin tand iltana— en nimittain usko, ettéd Elémén Kirjallaja Karitsan
Elaman Kirjallaon eroa. Voitte kiistella kanssani jos haluatte, mutta miné en nae niilla mitéén eroa.
Hei, mutta t&ssd kohtaa Raamattu on positiivinen: "enkd mind pyyhi pois hdnen nimeansd’. Nyt, alkda
vain kaéntako sita padlaelleen ja sanoko, ettd on siis mahdollista pyyhkié nimi pois. Koska korostus on
téssd: se on aivan kuin tdméanimi olisi juurtuneenatuolle sivulle. Sitéa tulee kunnioittaa juuri tuolla
sivulla. Téssé on siviilitunniste. Nuo nimet, voi, Sardeessa he saattaisivat hyvinkin ottaa kynan ja
pyyhki& pois nuo nimet ja sanoa, etteivat ndma ihmiset ansaitse kuulua tdhan kaupunkiin. He eivét sovi
ténne. Ne ovat se pieni ryhmé joka eroaa meistéd— he eivét kuulu meille — pyyhkikaa pois heidan
nimensa.

Mutta Herra sanoo: "Katsokaa, Minulla on toinen rekisteri”. Ja tuossa rekisterissa, siella on nimiajotka
ovat juurtuneet sinne. Ne tulevat olemaan siell&, koko iankaikkisuuden. Ei vain kansal aispuku vaan
my6s kansalai stunniste.

Mutta tiedéttek®, on vield yks asia: ""mina olen tunnustava hédnen nimensa | séni edessa ja hdnen
enkeliensd edessd". Voi, elkd se tulekin olemaan suuri hetki! "Han omisti Minun nimeni t&&l1&; han ei
kunnioittanut muita nimi&@". Tunnustuksellisuus erotti hanet Jumalan ihmisisté! "Hén omisti vain yhden
nimen". Nyt Han sanoo: "Miné& otan hdnen nimensg, ja tunnustan sen Iséni ja Hanen enkeliensi
edessd".

Rakkaat pyhét, ettekd tekin haluaisi nimenne tunnustettavan? Tassd on kansallis- vastaanottaminen,
kun niité, jotka tulevat maasta, itse Taivas kunnioittaa. Se ei ole mik&an pikkuasia, antaa Kristukselle
paikkansa. Sallia Hanen nimensé hallitaja olla SE tunnustus, minulle, t&ssi maailmassa. "Ja se péiva
on tulossa, kun kuljen hanen kanssaan valkeissa vaattei ssa. Kun hénen nimens, jota on ehka
vaheksytty ja pyyhitty pois maan paall4, tullaan néin nakemaan iankai kkisuuden rekistereissa. Jakun se
tullaan tunnustamaan Minun Iséni edessd", ndin sanoo Vapahtajani, "ja Hanen enkeliensd'.



Pieni hymni tulee mieleeni ndin lopuksi: "Yksi pieni hetki katsella Mestarin kanssa, ikuisiavuosia
kulkea Hanen kanssaan valkeissa vaatteissa. Y ks pieni hetki urheasti kohdata tuho, ikuisiavuosia
hallita Hanen kanssaan val keudessa''.

Teité harjoitetaan, teitd koetellaan — nyt ei vield ole sateen aika, se on vielé tulematta. Rakkaat pyhét,
uskon etté kaikki tdméa on sen arvoista, Hanelle. Rukoilkaamme.

Jim Allen



